MS1 MULTI-MISSION SLING - MAGPUL MS1 TWO-POINT RIFLE
SLING COYOTE

Configure The Exact Sling You Want - Change It Any Time You Want

All new for 2014, the MS1 Sling System takes the Magpul multi-mission sling
concept to new levels of function, capability, and modularity. The entire
system is based on the MS1, a dedicated two-point sling built around our
innovative new slider, which provides rapid sling adjustments without the tails,
loops, or bulk of other solutions. Even while wearing gloves, the new slider is
faster, easier, and lower profile than previous slings, but your sling setting
stays put, even under load. The MS1 comes without connecting hardware so
you can choose what you need for your specific application. Magpul Paraclips
and push-button QDs are available individually to complement our selection of
sling attachment points. For the option to convert to one-point use, simply
add the appropriate one-point adapter that works with your choice of
hardware. Melonite™ and manganese phosphate finished steel with custom
snag-free high durability 1-1/4" webbing. Made in U.S.A. Available in Black,
Coyote and Ranger Green.

Attributes

¢ Name: MAGPUL MS1 TWO-POINT RIFLE SLING COYOTE
e Manufacturer: MAGPUL

¢ Product no.: 100013924

¢ Mfr. No.: MAG513-COY

¢ Color: Coyote

¢ Material: Nylon

¢ Style: 2-point Sling

e Width: 1-1/4"

¢ Delivery weight: 0.272kg

e UPC: 873750009247

Item details

Made in USA
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MS1 MultiMission Sling Sicherheitsanweisungen

Einfuhrung
Danke, dass du dich fur den MS1 MultiMission Sling von Magpul entschieden hast. Dieser Sicherheitsleitfaden

soll sicherstellen, dass du deinen neuen Sling sicher verwenden und geniellen kannst. Es ist wichtig, diese
Richtlinien zu lesen und zu verstehen, um Unfalle und Verletzungen zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Sling gemaR den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

Uberpriife den Sling regelmé&Big auf Abnutzung und Beschadigungen vor jeder Benutzung.
Verwende nur die empfohlenen Verbindungselemente flr die Befestigung.

Halte den Sling von Warmequellen und scharfen Gegenstanden fern, um Schaden zu vermeiden.
Bewahre den Sling an einem kuhlen, trockenen Ort auf, wenn er nicht verwendet wird.
Vermeide es, den Sling chemischen Substanzen oder Losungsmitteln auszusetzen.

Sei vorsichtig beim Anpassen des Slings, insbesondere unter Last.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Uberpriife immer, ob der Sling sicher an deiner Feuerwaffe befestigt ist, bevor du ihn verwendest.
Uberschreite nicht die Gewichtsbeschrankungen des Slings und der Befestigungen.

Stelle sicher, dass der Sling so eingestellt ist, dass er sicher und bequem sitzt.

Wenn du von einer Zweipunkt zu einer Einpunktkonfiguration wechselst, vergewissere dich, dass der
Adapter korrekt installiert ist.

Trage bei Bedarf Handschuhe, um den Griff und die Kontrolle beim Anpassen des Slings zu verbessern.
Achte auf deine Umgebung und vermeide, dass der Sling beim Bewegen verheddert.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation

1. Wahle Verbindungselemente aus: Wahle die passenden Magpul Paraclips oder PushButton QDs fiir
deine Anwendung aus.

2. Befestige an der Feuerwaffe: Befestige den Sling sicher an den vorgesehenen Befestigungspunkten
deiner Feuerwaffe. Stelle sicher, dass die Verbindungselemente ordnungsgemal’ verriegelt sind.

3. Passe den Sling an: Verwende den Slider, um die Lange des Slings fiir eine optimale Passform
anzupassen. Stelle sicher, dass Anpassungen vorgenommen werden, wahrend der Sling nicht unter Last
steht.

Nutzung

¢ ZweipunktKonfiguration: Fir die Standardnutzung stelle den Sling auf die gewlnschte Lange ein und
stelle sicher, dass er sicher ist.

¢ EinpunktKonfiguration: Wenn du zu einem EinpunktSling wechseln mdchtest, installiere den
Einpunktadapter gemaR den Anweisungen des Herstellers.

¢ Anpassen unter Last: Um den Sling wahrend des Tragens von Handschuhen anzupassen, halte den
Slider fest und ziehe, um die Lange zu andern. Stelle sicher, dass die Einstellung nach der Anpassung
sicher bleibt.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Sling gemal den értlichen Vorschriften.
¢ Wenn der Sling irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, die Materialien, wenn maglich, zu recyceln.



¢ Entsorge den Sling nicht im Hausmill, wenn er gefahrliche Materialien enthalt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Anfragen zu Sicherheit oder Produktunterstitzung wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die
mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden.

Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung des MS1 MultiMission Sling priorisierst. Deine
Aufmerksamkeit fir diese Richtlinien tragt dazu bei, eine sichere und angenehme Erfahrung zu gewahrleisten.



MS1 MultiMission Sling Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the MS1 MultiMission Sling by Magpul. This safety instruction guide is designed to

ensure the safe use and enjoyment of your new sling. It is important to read and understand these guidelines to
prevent accidents and injuries.

General Safety Guidelines

Ensure the sling is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Regularly inspect the sling for wear and tear before each use.

Use only the recommended connecting hardware for attachment.

Keep the sling away from heat sources and sharp objects to prevent damage.
Store the sling in a cool, dry place when not in use.

Avoid exposing the sling to harsh chemicals or solvents.

Be cautious when adjusting the sling, especially when under load.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always check that the sling is securely attached to your firearm before use.

Do not exceed the weight limits of the sling and attachments.

Ensure that the sling is adjusted to fit securely and comfortably.

When transitioning from a twopoint to a onepoint configuration, verify that the adapter is properly
installed.

Use gloves if necessary to maintain grip and control while adjusting the sling.

Be aware of your surroundings and avoid entanglement with the sling while moving.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Select Connecting Hardware: Choose the appropriate Magpul Paraclips or pushbutton QDs for your
application.

2. Attach to Firearm: Securely attach the sling to the designated attachment points on your firearm.
Ensure that the hardware is properly locked in place.

3. Adjust the Sling: Use the slider to adjust the length of the sling for optimal fit. Ensure that adjustments
are made while the sling is not under load.

Usage

¢ TwoPoint Configuration: For standard use, adjust the sling to your desired length and ensure it is
secure.

¢ OnePoint Configuration: If converting to a onepoint sling, install the onepoint adapter according to the
manufacturer's instructions.

¢ Adjusting Under Load: To adjust the sling while wearing gloves, grip the slider firmly and pull to modify
the length. Ensure the setting remains secure after adjustment.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the sling in accordance with local regulations.
¢ If the sling is damaged beyond repair, consider recycling the materials if possible.
¢ Do not dispose of the sling in household waste if it contains hazardous materials.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's contact details
provided with your product packaging.

Thank you for prioritizing safety while using the MS1 MultiMission Sling. Your attention to these guidelines will
help ensure a safe and enjoyable experience.



Instrucciones de Seguridad para la Correa MS1
MultiMision

Introduccidn

Gracias por elegir la Correa MS1 MultiMisién de Magpul. Esta guia de instrucciones de seguridad esta disefiada

para garantizar el uso seguro y el disfrute de tu nueva correa. Es importante leer y comprender estas pautas
para prevenir accidentes y lesiones.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de usar la correa de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Inspecciona regularmente la correa en busca de desgaste antes de cada uso.

Usa solo el hardware de conexidén recomendado para la sujecion.

Mantén la correa alejada de fuentes de calor y objetos afilados para prevenir dafios.
Almacena la correa en un lugar fresco y seco cuando no esté en uso.

Evita exponer la correa a productos quimicos o disolventes agresivos.

Ten cuidado al ajustar la correa, especialmente cuando esté bajo carga.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Siempre verifica que la correa esté fijamente sujeta a tu arma de fuego antes de usarla.

No excedas los limites de peso de la correa y los accesorios.

Asegurate de que la correa esté ajustada para un ajuste seguro y cémodo.

Al cambiar de una configuracion de dos puntos a una de un solo punto, verifica que el adaptador esté
instalado correctamente.

Usa guantes si es necesario para mantener el agarre y el control al ajustar la correa.

Sé consciente de tu entorno y evita enredos con la correa mientras te mueves.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Selecciona el Hardware de Conexion: Elige los Paraclips de Magpul o los QDs de botdn de presion
apropiados para tu aplicacion.

2. Fija a la Arma de Fuego: Sujeta firmemente la correa a los puntos de sujecién designados en tu arma
de fuego. Asegurate de que el hardware esté correctamente bloqueado en su lugar.

3. Ajusta la Correa: Usa el deslizador para ajustar la longitud de la correa para un ajuste 6ptimo.
Asegurate de hacer ajustes mientras la correa no esté bajo carga.

Uso

e Configuracion de Dos Puntos: Para un uso estandar, ajusta la correa a la longitud deseada y
asegurate de que esté segura.

¢ Configuracion de Un Solo Punto: Si conviertes a una correa de un solo punto, instala el adaptador de
un solo punto segln las instrucciones del fabricante.

¢ Ajuste Bajo Carga: Para ajustar la correa mientras usas guantes, agarra firmemente el deslizador y tira
para modificar la longitud. Asegurate de que la configuracién permanezca segura después del ajuste.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha la correa de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Sila correa esta dafiada mas alla de la reparacidn, considera reciclar los materiales si es posible.



¢ No deseches la correa en la basura doméstica si contiene materiales peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el soporte del producto, consulta los detalles de contacto
del fabricante proporcionados con el embalaje de tu producto.

Gracias por priorizar la seguridad al usar la Correa MS1 MultiMisién. Tu atencién a estas pautas ayudara a
garantizar una experiencia segura y agradable.



Instructions de Sécurité pour la Sangle
MultiMission MS1

Introduction
Merci d'avoir choisi la sangle MultiMission MS1 de Magpul. Ce guide d'instructions de sécurité est concu pour

garantir une utilisation s(ire et agréable de ta nouvelle sangle. Il est important de lire et de comprendre ces
directives pour prévenir les accidents et les blessures.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que la sangle est utilisée conformément aux instructions du fabricant.

Inspecte régulierement la sangle pour détecter |'usure avant chaque utilisation.

Utilise uniquement le matériel de connexion recommandé pour I'attachement.

Garde la sangle éloignée des sources de chaleur et des objets tranchants pour éviter d'endommager le
produit.

Range la sangle dans un endroit frais et sec lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Evite d'exposer la sangle & des produits chimiques ou & des solvants agressifs.

Sois prudent lors de I'ajustement de la sangle, surtout lorsqu'elle est sous charge.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Vérifie toujours que la sangle est solidement attachée a ton arme avant utilisation.

Ne dépasse pas les limites de poids de la sangle et des attachements.

e Assuretoi que la sangle est ajustée pour un maintien sécurisé et confortable.

Lors de la transition d'une configuration a deux points a une configuration a un point, vérifie que
I'adaptateur est correctement installé.

Utilise des gants si nécessaire pour maintenir une prise et un contréle lors de I'ajustement de la sangle.
¢ Sois conscient de ton environnement et évite les enchevétrements avec la sangle en te déplagant.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Sélectionne le Matériel de Connexion : Choisis les Paraclips Magpul ou les QDs a boutonpoussoir
appropriés pour ton application.

2. Attache a I'Arme : Attache solidement la sangle aux points d'attache désignés sur ton arme. Assuretoi
que le matériel est correctement verrouillé en place.

3. Ajuste la Sangle : Utilise le curseur pour ajuster la longueur de la sangle pour un ajustement optimal.
Assuretoi que les ajustements sont effectués lorsque la sangle n'est pas sous charge.

Utilisation

¢ Configuration a Deux Points : Pour une utilisation standard, ajuste la sangle a la longueur désirée et
assuretoi qu'elle est sécurisée.

* Configuration a Un Point : Si tu convertis a une sangle a un point, installe I'adaptateur a un point
conformément aux instructions du fabricant.

¢ Ajustement Sous Charge : Pour ajuster la sangle tout en portant des gants, saisis fermement le
curseur et tire pour modifier la longueur. Assuretoi que le réglage reste sécurisé aprés I'ajustement.

Instructions de Dépot

¢ Dispose de la sangle conformément aux réglementations locales.



¢ Sila sangle est endommagée audela de toute réparation, envisage de recycler les matériaux si possible.
¢ Ne jette pas la sangle dans les déchets ménagers si elle contient des matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou le support produit, consulte les coordonnées du fabricant fournies
avec lI'emballage de ton produit.

Merci de donner la priorité a la sécurité lors de I'utilisation de la sangle MultiMission MS1. Ton attention a ces
directives contribuera a garantir une expérience slre et agréable.



Istruzioni di Sicurezza per la Cinghia MS1
MultiMission

Introduzione

Grazie per aver scelto la Cinghia MS1 MultiMission di Magpul. Questa guida alle istruzioni di sicurezza e
progettata per garantire un uso sicuro e piacevole della tua nuova cinghia. E importante leggere e comprendere
gueste linee guida per prevenire incidenti e infortuni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che la cinghia sia utilizzata in conformita con le istruzioni del produttore.
Ispeziona regolarmente la cinghia per usura e danni prima di ogni utilizzo.

Utilizza solo I'hardware di collegamento raccomandato per il fissaggio.

Tieni la cinghia lontana da fonti di calore e oggetti affilati per prevenire danni.
Conserva la cinghia in un luogo fresco e asciutto quando non & in uso.

Evita di esporre la cinghia a sostanze chimiche o solventi aggressivi.

Fai attenzione quando regoli la cinghia, specialmente quando e sotto carico.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Controlla sempre che la cinghia sia fissata saldamente alla tua arma prima dell'uso.

Non superare i limiti di peso della cinghia e degli attacchi.

Assicurati che la cinghia sia regolata per adattarsi in modo sicuro e confortevole.

Quando passi dalla configurazione a due punti a quella a un punto, verifica che I'adattatore sia installato
correttamente.

Utilizza guanti se necessario per mantenere la presa e il controllo durante la regolazione della cinghia.
Fai attenzione all'ambiente circostante ed evita di rimanere impigliato con la cinghia mentre ti muovi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Seleziona I'Hardware di Collegamento: Scegli i Magpul Paraclips 0 i QD a pulsante appropriati per la
tua applicazione.

2. Attacca all'Arma: Fissa saldamente la cinghia ai punti di attacco designati sulla tua arma. Assicurati che
I'hardware sia bloccato correttamente in posizione.

3. Regola la Cinghia: Utilizza lo slider per regolare la lunghezza della cinghia per una vestibilita ottimale.
Assicurati che le regolazioni siano effettuate mentre la cinghia non & sotto carico.

Uso

¢ Configurazione a Due Punti: Per un uso standard, regola la cinghia alla lunghezza desiderata e
assicurati che sia sicura.

¢ Configurazione a Un Punto: Se converti in una cinghia a un punto, installa I'adattatore a un punto
secondo le istruzioni del produttore.

¢ Regolazione Sotto Carico: Per regolare la cinghia mentre indossi guanti, afferra saldamente lo slider e
tira per modificare la lunghezza. Assicurati che 'impostazione rimanga sicura dopo la regolazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci la cinghia in conformita con le normative locali.
¢ Se la cinghia & danneggiata oltre la riparazione, considera di riciclare i materiali se possibile.



¢ Non smaltire la cinghia nei rifiuti domestici se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o il supporto del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento ai
dettagli di contatto del produttore forniti con l'imballaggio del prodotto.

Grazie per aver dato priorita alla sicurezza durante I'uso della Cinghia MS1 MultiMission. La tua attenzione a
queste linee guida contribuira a garantire un'esperienza sicura e piacevole.



MS1 MultiMission Sling Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte MS1 MultiMission Sling fra Magpul. Denne sikkerhetsinstruksjonsguiden er utformet for a
sikre trygg bruk og glede av din nye sling. Det er viktig a lese og forsta disse retningslinjene for a forhindre
ulykker og skader.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at slingen brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

¢ Inspiser regelmessig slingen for slitasje far hver bruk.

Bruk kun anbefalt tilkoblingshardware for feste.

Hold slingen unna varmekilder og skarpe gjenstander for & forhindre skade.
Oppbevar slingen pa et kjglig, tart sted nar den ikke er i bruk.

Unnga a utsette slingen for sterke kjemikalier eller Igsemidler.

Vaer forsiktig nar du justerer slingen, spesielt nar den er under belastning.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sjekk alltid at slingen er sikkert festet til ditt vapen far bruk.

Ikke overskrid vektgrensene for slingen og festene.

e Sgrg for at slingen er justert for a passe sikkert og komfortabelt.

Nar du gar fra en topunkts til en enpunkts konfigurasjon, verifiser at adapteren er riktig installert.
Bruk hansker om ngdvendig for & opprettholde grep og kontroll mens du justerer slingen.

Veer oppmerksom pd omgivelsene dine og unnga a bli viklet inn i slingen mens du beveger deg.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Velg tilkoblingshardware: Velg passende Magpul Paraclips eller pushbutton QDs for din applikasjon.

2. Fest til vapen: Fest slingen sikkert til de angitte festepunktene pa ditt vdpen. Sgrg for at hardwaren er
riktig 1ast pa plass.

3. Juster slingen: Bruk sliteren for 3 justere lengden pa slingen for optimal passform. Sgrg for at
justeringene gjgres mens slingen ikke er under belastning.

Bruk

¢ Topunkts konfigurasjon: For standard bruk, juster slingen til gnsket lengde og sgrg for at den er sikker.

¢ Enpunkts konfigurasjon: Hvis du konverterer til en enpunkts sling, installer enpunkts adapteren i
henhold til produsentens instruksjoner.

e Justering under belastning: For 3 justere slingen mens du har pa deg hansker, grip sliteren fast og dra
for & endre lengden. Sgrg for at innstillingen forblir sikker etter justering.

Avfallsinstruksjoner
e Kasser slingen i samsvar med lokale forskrifter.

e Huvis slingen er skadet utover reparasjon, vurder a resirkulere materialene hvis mulig.
¢ Kast ikke slingen i husholdningsavfall hvis den inneholder farlige materialer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser angaende sikkerhet eller produktstatte, vennligst referer til produsentens



kontaktopplysninger som er gitt med produktpakken.

Takk for at du prioriterer sikkerhet nar du bruker MS1 MultiMission Sling. Din oppmerksomhet pa disse
retningslinjene vil bidra til a sikre en trygg og hyggelig opplevelse.



Instrukcje Bezpieczenstwa MS1 MultiMission
Sling

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér pasa MS1 MultiMission Sling firmy Magpul. Niniejszy przewodnik dotyczacy
bezpieczehstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania i przyjemnosci z korzystania z nowego
pasa. Wazne jest, aby przeczytac i zrozumied te wytyczne, aby zapobiec wypadkom i urazom.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze pas jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

Regularnie sprawdzaj pas pod katem zuzycia przed kazdym uzyciem.

Uzywaj tylko zalecanych elementéw faczacych do mocowania.

Trzymaj pas z dala od Zrddet ciepta i ostrych przedmiotéw, aby zapobiec uszkodzeniu.
Przechowuj pas w chtodnym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Unikaj narazania pasa na dziatanie agresywnych chemikaliéw lub rozpuszczalnikéw.
Zachowaj ostroznos¢ podczas regulacji pasa, szczegélnie gdy jest obcigzony.

Szczegodlne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Zawsze sprawdzaj, czy pas jest pewnie przymocowany do broni przed uzyciem.

Nie przekraczaj limitéw wagowych pasa i elementéw mocujacych.

Upewnij sie, ze pas jest dostosowany do bezpiecznego i wygodnego noszenia.

Podczas przechodzenia z konfiguracji dwupunktowej na jednopunktowa, upewnij sie, ze adapter jest
prawidtowo zainstalowany.

Uzywaj rekawic, jesli to konieczne, aby zachowad chwyt i kontrole podczas regulacji pasa.

Badz swiadomy swojego otoczenia i unikaj zaplatania sie w pas podczas ruchu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Wybér Elementéw taczacych: Wybierz odpowiednie klipsy Magpul Paraclip lub przyciski QD do swojej
aplikacji.

2. Mocowanie do Broni: Pewnie przymocuj pas do wyznaczonych punktéw mocowania na swojej broni.
Upewnij sie, ze elementy sg prawidtowo zablokowane w miejscu.

3. Regulacja Pasa: Uzyj suwaka, aby dostosowa¢ dtugos¢ pasa do optymalnego dopasowania. Upewnij sie,
ze regulacje sg dokonywane, gdy pas nie jest obcigzony.

Uzytkowanie

¢ Konfiguracja Dwupunktowa: Do standardowego uzytkowania dostosuj pas do pozgdanej dtugosci i
upewnij sie, ze jest pewnie zamocowany.

¢ Konfiguracja Jednopunktowa: Jesli przechodzisz na pas jednopunktowy, zainstaluj adapter
jednopunktowy zgodnie z instrukcjami producenta.

¢ Regulacja Pod Obciazeniem: Aby dostosowac¢ pas podczas noszenia rekawic, mocno chwy¢ suwak i
pociggnij, aby zmodyfikowac dtugos¢. Upewnij sie, ze ustawienie pozostaje stabilne po regulacji.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj pas zgodnie z lokalnymi przepisami.
e Jesli pas jest uszkodzony ponad naprawe, rozwaz recykling materiatdw, jesli to mozliwe.



¢ Nie wyrzucaj pasa do odpadéw domowych, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa lub wsparcia produktu, prosimy o zapoznanie
sie z danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu produktu.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczehstwa podczas korzystania z pasa MS1 MultiMission Sling.
Twoja uwaga na te wytyczne pomoze zapewni¢ bezpieczne i przyjemne dosSwiadczenie.



MS1 MultiMission Sling Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Magpul MS1 MultiMission Slingin. Tama turvaohje on suunniteltu varmistamaan uuden hihnan
turvallinen kayttd ja nautinto. On tarkeaa lukea ja ymmartaa nama ohjeet onnettomuuksien ja vammojen
ehkaisemiseksi.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd hihnaa kaytetdan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista hihna saanndéllisesti kulumisen ja vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.
Kayta vain suositeltuja liitantavalineita kiinnitykseen.

Pida hihna kaukana [ammadnlahteista ja teravista esineista vaurioiden estamiseksi.
Sailytad hihna viiledssa ja kuivassa paikassa, kun sita ei kayteta.

Valtd hihnan altistamista voimakkaille kemikaaleille tai liuottimille.

Ole varovainen saadettdessa hihnaa, erityisesti kuorman alla.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Tarkista aina, etta hihna on turvallisesti kiinnitetty aseeseesi ennen kayttoa.

Al3 ylita hihnan ja liitosten painorajoja.

Varmista, ettd hihna on saadetty tukevasti ja mukavasti.

Kun siirryt kahden pisteen kokoonpanosta yhden pisteen kokoonpanoon, varmista, etta adapteri on
asennettu oikein.

Kayta tarvittaessa hanskoja, jotta voit pitaa otteen ja hallita hihnaa saadettaessa.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja valta hihnan takertumista liikkuessasi.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1. Valitse Liitantavalineet: Valitse soveltuvat Magpul Paraclips tai painonappiqd:t kayttotarkoituksesi
mukaan.

2. Kiinnita Aseen: Kiinnita hihna turvallisesti aseesi maariteltyihin kiinnityspisteisiin. Varmista, etta
litdntavalineet on lukittu kunnolla paikoilleen.

3. Saada Hihnaa: Kayta liukusaatimen avulla hihnan pituuden saatamiseen optimaalisen istuvuuden
saavuttamiseksi. Varmista, etta saadot tehdaan, kun hihna ei ole kuormitettuna.

Kaytto

o Kahden Pisteen Kokoonpano: Normaalia kayttéa varten saada hihna haluamaasi pituuteen ja
varmista, etta se on turvallisesti kiinnitetty.

¢ Yhden Pisteen Kokoonpano: Jos muutat yhden pisteen hihnaksi, asenna yhden pisteen adapteri
valmistajan ohjeiden mukaan.

¢ Saataminen Kuorman Alla: Jos sdadat hihnaa hanskat kadessa, pida liukusaatimesta tiukasti kiinni ja
veda muuttaaksesi pituutta. Varmista, etta asetus pysyy turvallisena saadén jalkeen.

Havittamisohjeet

¢ Havita hihna paikallisten saantdjen mukaisesti.
¢ Jos hihna on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, harkitse materiaalien kierrattamista, jos se on
mahdollista.

e Al3 havita hihnaa kotitalousjatteiden mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.



Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotetuesta, viittaattehan valmistajan yhteystietoihin, jotka on

annettu tuotepakkauksessanne.

Kiitos, etta asetat turvallisuuden etusijalle kayttaessasi MS1 MultiMission Slingia. Huomiot naihin ohjeisiin
auttavat varmistamaan turvallisen ja miellyttavan kayttékokemuksen.



MS1 MultiMission Sling Sakerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack for att du valt MS1 MultiMission Sling fran Magpul. Denna sédkerhetsinstruktionsguide ar utformad for att

sakerstalla saker anvandning och njutning av din nya rem. Det &r viktigt att Idsa och forstd dessa riktlinjer for
att férhindra olyckor och skador.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Se till att remmen anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Inspektera regelbundet remmen for slitage innan varje anvandning.

Anvand endast den rekommenderade anslutande hardvaran for faste.

Hall remmen borta fran varmekallor och vassa féremal for att férhindra skador.
e Forvara remmen pa en sval, torr plats nar den inte anvands.

Undvik att utsatta remmen for harda kemikalier eller I6sningsmedel.

Var férsiktig nar du justerar remmen, sarskilt nar den ar under belastning.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

¢ Kontrollera alltid att remmen ar sakert fast vid ditt vapen innan anvandning.

Overskrid inte viktgranserna fér remmen och fasten.

Se till att remmen ar justerad for att passa sakert och bekvamt.

Nar du 6vergar fran en tvapunktskonfiguration till en enpunktskonfiguration, verifiera att adaptern ar
korrekt installerad.

Anvand handskar om nédvandigt for att bibehalla grepp och kontroll nar du justerar remmen.

Var medveten om din omgivning och undvik att trassla in dig i remmen nar du ror dig.

Instruktioner for Installation och Anvandning

Installation

1. Valj Anslutande Hardvara: Valj lampliga Magpul Paraclips eller pushbutton QDs fér din applikation.

2. Fast vid Vapen: Fast remmen sakert vid de angivna fastpunkterna pa ditt vapen. Se till att hardvaran ar
ordentligt last pa plats.

3. Justera Remmen: Anvand sliden for att justera langden pa remmen for optimal passform. Se till att
justeringarna goérs nar remmen inte ar under belastning.

Anvandning

e Tvapunktskonfiguration: For standardanvandning, justera remmen till 6nskad Iangd och se till att den
ar saker.

¢ Enpunktskonfiguration: Om du konverterar till en enpunktsrem, installera enpunktsadaptern enligt
tillverkarens instruktioner.

¢ Justering Under Belastning: For att justera remmen medan du bar handskar, greppa sliden ordentligt
och dra fér att andra langden. Se till att installningen forblir sdker efter justeringen.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera remmen i enlighet med lokala foreskrifter.
e Om remmen ar skadad bortom reparation, 6vervag att dtervinna materialen om mdgjligt.
e Kassera inte remmen i hushallsavfall om den innehaller farliga material.



Kontaktinformation for Vidare Support

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktstod, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter
som medféljer din produktférpackning.

Tack for att du prioriterar sakerhet vid anvandning av MS1 MultiMission Sling. Din uppmarksamhet pa dessa
riktlinjer kommer att bidra till en saker och trevlig upplevelse.



MS1 MultiMission Sling Bezpecnostni pokyny

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali MS1 MultiMission Sling od spole¢nosti Magpul. Tento prlivodce bezpe¢nostnimi

pokyny je navrzen tak, aby zajistil bezpe¢né pouziti a uzivani vaseho nového popruhu. Je dllezité si tyto pokyny
precist a porozumét jim, abyste predesli nehoddm a zranénim.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl popruh pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Pravidelné kontrolujte popruh na opotfebeni pfed kazdym pouzitim.

Pouzivejte pouze doporuéeny pfipojovaci hardware pro upevnéni.

Drzte popruh daleko od zdrojd tepla a ostrych predmétd, abyste predesli poskozeni.
Ukladejte popruh na chladném a suchém misté, kdyZ se nepouziva.

Vyhybejte se vystaveni popruhu agresivnim chemikaliim nebo rozpoustédItim.
Budte opatrni pfi nastavovani popruhu, zejména kdyz je pod zatizenim.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Vzdy zkontrolujte, Ze je popruh bezpelné pfipevnén k vasemu stielnému zafizeni pred pouzitim.
Neprekracujte hmotnostni limity popruhu a pfipojeni.

Zajistéte, aby byl popruh nastaven tak, aby bezpecné a pohodiné sedél.

Pfi pfechodu z dvoubodové na jednopointovou konfiguraci ovérte, Ze je adaptér spravné nainstalovan.
Pouzivejte rukavice, pokud je to nutné, abyste udrzeli grip a kontrolu pri nastavovani popruhu.

Budte si védomi svého okoli a vyhnéte se zamotani popruhu pfi pohybu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Instalace

1. Vyberte pripojovaci hardware: Zvolte vhodné Magpul Paraclips nebo pushbutton QDs pro vasi
aplikaci.

2. Pripevnéte k stifelnému zarizeni: Bezpecné pripevnéte popruh k uréenym upevriovacim boddm na
vasem strfelném zafizeni. Ujistéte se, Ze je hardware spravné zajistén.

3. Nastavte popruh: Pouzijte posuvnik k nastaveni délky popruhu pro optimalni fit. Ujistéte se, Ze jsou
Upravy provadény, kdyz neni popruh pod zatizenim.

Pouziti

e Dvoubodova konfigurace: Pro standardni pouziti nastavte popruh na pozadovanou délku a ujistéte se,
Ze je bezpecdné zajistén.

¢ Jednopointova konfigurace: Pokud prechazite na jednopointovy popruh, nainstalujte jednopointovy
adaptér podle pokynd vyrobce.

¢ Nastaveni pod zatizenim: Chceteli upravit popruh pri noSeni rukavic, pevné drzte posuvnik a tdhnéte,
abyste zménili délku. Ujistéte se, Ze nastaveni zlistdva bezpecné po Upraveé.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte popruh v souladu s mistnimi predpisy.
» Pokud je popruh poskozeny nad ramec opravy, zvazte recyklaci materialll, pokud je to mozné.
¢ Nevyhazujte popruh do doméciho odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materidly.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo podpory produktu se prosim obratte na kontaktni Gdaje vyrobce
uvedené na obalu vaseho produktu.

Dékujeme, Ze davate prednost bezpecnosti pfi pouzivani MS1 MultiMission Sling. Vase pozornost témto
pokyntm pomdizZe zajistit bezpecny a pfijemny zazitek.
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